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  الدورة السادسة والستون
       من جدول الأعمال١٥٢ و ١٥١البندان 

  تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية    
  

ــة            ــتقرار في جمهوريـ ــق الاسـ ــدة لتحقيـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــة منظمـ ــل بعثـ تمويـ
  الديمقراطية الكونغو

  
  تقرير اللجنة الخامسة    

  )المكسيك (يس سيغوراغونزالالسيد نويل : المقرر
  

  مقدمة  -أولا   
تــرد التوصــية الــسابقة الــتي قدمتــها اللجنــة الخامــسة إلى الجمعيــة العامــة في إطــار البنــد     - ١

  .A/66/584 من جدول الأعمال في تقرير اللجنة الوارد في الوثيقة ١٥٢
 ، في١٥١ البنـــد إلى جانـــبوقـــد اســـتأنفت اللجنـــة الخامـــسة النظـــر في هـــذا البنـــد،    - ٢

وتـــرد . ٢٠١٢يونيـــه / حزيـــران١٢مـــايو و / أيـــار١٠ اللـــتين عقـــدتا في ٣٨ و ٣٣جلـــستيها 
البيانات التي أُدلى بها والملاحظات التي أُبديت أثناء نظـر اللجنـة في هـذين البنـدين في المحـضرين                    

  ).38 و A/C.5/66/SR.33(الموجزين ذوي الصلة 
  :لبندين المذكورين، الوثائق التاليةوكان معروضاًَ على اللجنة، لأغراض النظر في ا  - ٣

تقريــر الأمــين العــام عــن أداء ميزانيــة بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق            )أ(  
 إلى ٢٠١٠يوليـــــه / تمـــــوز١الاســـــتقرار في جمهوريـــــة الكونغـــــو الديمقراطيـــــة للفتـــــرة مـــــن 

  ؛)A/66/652 (٢٠١١ يونيه/حزيران ٣٠
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مة الأمم المتحدة لتحقيق الاسـتقرار في       تقرير الأمين العام عن ميزانية بعثة منظ        )ب(  
 ٢٠١٣يونيـه   / حزيـران  ٣٠ إلى   ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ١جمهورية الكونغو الديمقراطية للفترة مـن       

)A/66/723(؛ 

، A/66/718( الـصلة    وي اللجنة الاستـشارية لـشؤون الإدارة والميزانيـة ذ         اتقرير  )ج(  
  ؛)Corr.1 و A/66/718/Add.1، و ٢٧٢الفقرة 

 مكتـب خـدمات الرقابـة الداخليـة عـن التقيـيم البرنـامجي لـلأداء وتحقيـق                   تقرير  )د(  
  ).A/66/741(أنشطة الأمم المتحدة لحفظ السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية : النتائج

  
  A/C.5/66/L.39النظر في مشروع القرار   -ثانيا   

ــستها      - ٤ ــة في جل ــى اللجن ــدت في  ،٣٨كــان معروضــاً عل ــتي عق ــرا١٢ ال ــه، /ن حزي يوني
تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وبعثـة             ”مشروع قرار معنون    

، )A/C.5/66/L.39 (“منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة          
  .قدمه رئيس اللجنة على أساس مشاورات غير رسمية نسَّقها ممثل بنما

ــ  - ٥ ــرار    وفي الجل ــشروع الق ــة م ــا، اعتمــدت اللجن ــصويت A/C.5/66/L.39سة ذاته  دون ت
  ).٦انظر الفقرة (
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  توصية اللجنة الخامسة  -ثالثا   
  :توصي اللجنة الخامسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي  - ٦
  

لأمـم  تمويل بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وبعثـة منظمـة ا                        
  الديمقراطية المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو 

  
  ،إن الجمعية العامة  
 في تقريـري الأمـين العـام عـن تمويـل بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيــق          وقـد نظـرت    

، وتقريــري اللجنــة الاستــشارية لــشؤون الإدارة )١(جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة الاســتقرار في 
التقيـيم البرنـامجي   ”، وتقرير مكتب خدمات الرقابة الداخلية المعنـون  )٢( هذا الصدد  والميزانية في 

أنــــشطة الأمــــم المتحــــدة لحفــــظ الــــسلام في جمهوريــــة الكونغــــو  : لــــلأداء وتحقيــــق النتــــائج
  ،)٣(“الديمقراطية

 ١٩٩٩  أغـسطس   / آب ٦المؤرخ  ) ١٩٩٩ (١٢٥٨ إلى قراري مجلس الأمن      وإذ تشير   
بنــشر   المــتعلقين، علــى التــوالي، ١٩٩٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني٣٠خ المــؤر) ١٩٩٩ (١٢٧٩ و 

منظمـة الأمـم     أفراد الاتصال العسكريين في منطقة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة وبإنـشاء بعثـة              
المجلـس بموجبـها ولايـة     المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والقرارات اللاحقـة الـتي مـدد       

ــة، وآخرهــا القــرا  ــار٢٨المــؤرخ ) ٢٠١٠ (١٩٢٥ر البعث ــرر المجلــس  ٢٠١٠  مــايو / أي  الــذي ق
   ،٢٠١٠يونيه / حزيران٣٠بموجبه تمديد نشر البعثة حتى 

الذي قرر المجلس بموجبـه أن يـصبح اسـم    ) ٢٠١٠ (١٩٢٥ إلى القرار وإذ تشير أيضاً    
ــن     ــاراً م ــة، اعتب ــوز١البعث ــه / تم ــق الا    ٢٠١٠يولي ــم المتحــدة لتحقي ــة الأم ــة منظم ــتقرار ، بعث س
حــتى  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة؛ وقــرر بموجبــه أيــضاً أن تُنــشر بعثــة تحقيــق الاســتقرار     في 

 ؛ وأذن بــأن يــصل قــوام بعثــة تحقيــق الاســتقرار إلى حــد أقــصاه        ٢٠١١يونيــه  /حزيــران  ٣٠
 مـن   ١ ٠٥٠ مـن أفـراد الـشرطة و         ٣٩١ مراقبـاً عـسكرياً و       ٧٦٠ فرداً عـسكرياً و      ١٩ ٨١٥

الــذي قــرر ) ٢٠١١ (١٩٩١ الــشرطة المــشكلة، وإذ تــشير كــذلك إلى القــرار  أفــراد وحــدات 
   ،٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠أن يمدد ولاية بعثة تحقيق الاستقرار حتى  المجلس بموجبه 

_________________ 
  )١(  A/66/652   و  A/66/723  . 
  )٢(   A/66/718 و ٢٧٢، الفقرة ،A/66/718/Add.14 و Corr.1 .  
  )٣(     A/66/741  .  
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 والمتعلـق   ٢٠٠٠أبريل  / نيسان ٧ ألف المؤرخ    ٥٤/٢٦٠ إلى قرارها    وإذ تشير كذلك     
كـانون    ٢٤ المـؤرخ    ٦٦/٢٥١د، وآخرها القـرار     بتمويل البعثة وقراراتها اللاحقة في هذا الصد      

   ،٢٠١١ديسمبر /الأول
  ،٢٠٠٤يوليه / تموز١ المؤرخ ٥٨/٣١٥ إلى قرارها وإذ تشير  
لحفـظ    المبادئ العامة الـتي يـستند إليهـا تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة                  وإذ تعيد تأكيد    

ــة      ــة العامـــ ــرارات الجمعيـــ ــا قـــ ــصت عليهـــ ــسبما نـــ ــسلام، حـــ ــ) ٤-دإ (١٨٧٤الـــ ؤرخ المـــ
 ١٩٧٣ديـــسمبر / كـــانون الأول١١المـــؤرخ ) ٢٨-د (٣١٠١ و ١٩٦٣يونيـــه /حزيـــران  ٢٧
   ،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣ المؤرخ ٥٥/٢٣٥   و

   التبرعات التي قدمت إلى البعثة،وإذ تلاحظ مع التقدير  
ــا    ــضع في اعتبارهـ ــها     وإذ تـ ــة لتمكينـ ــة اللازمـ ــالموارد الماليـ ــة بـ ــد البعثـ ــرورة تزويـ  ضـ

  ضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن ذات الصلة،الا من 
 إلى الأمــين العــام أن يعهــد إلى رئــيس البعثــة بمهمــة صــياغة مقترحــات  تطلــب  - ١   

المــؤرخ   ٥٩/٢٩٦للميزانيــة المقبلــة علــى نحــو يتفــق تمامــا مــع أحكــام قــرارات الجمعيــة العامــة     
ــران ٢٢ ــه /حزي ــؤرخ ٦٠/٢٦٦، و ٢٠٠٥يوني ــران٣٠ الم ــه / حزي  ٦١/٢٧٦، و ٢٠٠٦يوني

ــؤرخ  ــران٢٩المــ ــه / حزيــ ــؤرخ ٦٤/٢٦٩، و  ٢٠٠٧  يونيــ ــران٢٤ المــ ــه / حزيــ ، ٢٠١٠يونيــ
ــؤرخ ٦٥/٢٨٩ و ــران٣٠ المـ ــه  / حزيـ ــؤرخ __ /٦٦ ، و٢٠١١يونيـ ــران__ المـ ــه  /حزيـ يونيـ

  ، والقرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد؛٢٠١٢
ثـة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق       بحالة الاشتراكات المقدمة إلى بع     علماً تحيط  - ٢   

ــة في     ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــتقرار في جمهوريـ ــسان٣٠الاسـ ــل / نيـ ــك  ٢٠١٢أبريـ ــا في ذلـ ، بمـ
والــتي   مليــون دولار بـدولارات الولايــات المتحـدة،   ٢٥١,٦الاشـتراكات غـير المــسددة البالغـة     

 أن سـتين دولـة فقـط         في المائة من مجموع الاشتراكات المقررة، وتلاحـظ مـع القلـق            ٢تمثل نحو   
وتحــث جميــع الــدول الأعــضاء  ســددت اشــتراكاتها المقــررة بالكامــل،  الــدول الأعــضاء قــد مــن

تكفـل دفـع اشـتراكاتها المقـررة غـير        الأخرى، ولا سيما الدول الـتي عليهـا متـأخرات، علـى أن              
  المسددة؛
لكامـل،   عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقـررة با          تعرب   - ٣   

وتحث جميع الـدول الأعـضاء الأخـرى علـى بـذل كـل جهـد ممكـن لكفالـة تـسديد اشـتراكاتها                         
  المقررة للبعثة بالكامل؛ 



A/66/584/Add.1  
 

12-37406 5 
 

 إزاء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنـشطة حفـظ الـسلام، وبخاصـة                تعرب عـن القلـق       - ٤   
 بـسبب تـأخر   يتصل بتسديد التكاليف للدول المساهمة بقوات الـتي تتحمـل أعبـاء إضـافية             ما   في

  بعض الدول الأعضاء في دفع اشتراكاتها المقررة؛ 
 علــى ضــرورة أن تعامــل جميــع بعثــات حفــظ الــسلام المقبلــة والحاليــة    تــشدد  - ٥   
  متساوية لا تمييز فيها في ما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ معاملة 

 على ضرورة تزويد جميـع بعثـات حفـظ الـسلام بـالموارد الكافيـة                تشدد أيضاً    - ٦   
  تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛ لكي 

 إلى الأمــين العــام كفالــة أن توضــع الميزانيــات المقترحــة لحفــظ الــسلام  تطلــب   - ٧   
  أساس الولاية التشريعية لكل منها؛ على 

ــد  - ٨    ــواردة في تؤيـ ــيات الـ ــتنتاجات والتوصـ ــشارية   الاسـ ــة الاستـ ــري اللجنـ  تقريـ
، رهنــاً بأحكــام هــذا القــرار، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يكفــل   )٢(والميزانيــة لــشؤون الإدارة 
  تنفيذها بالكامل؛

ــا لأغــراض تنــسيق حــالات    تقــرر  - ٩    الإبقــاء علــى وظيفــتين وطنيــتين في بريتوري
  الإجلاء الطبي؛

يـــذ الكامـــل للأحكـــام ذات الـــصلة  إلى الأمـــين العـــام أن يكفـــل التنفتطلـــب   - ١٠   
  ؛__/٦٦  و٦٥/٢٨٩ و ٦٤/٢٦٩ و ٦١/٢٧٦ و ٦٠/٢٦٦ و  ٥٩/٢٩٦  القرارات  من

ً إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجـراءات اللازمـة لكفالـة إدارة           تطلب أيضا   - ١١   
  بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛ البعثة 

، وتطلـب إلى الأمـين      )٣(ة الداخليـة   بتقريـر مكتـب خـدمات الرقاب ـ       تحيط علمـا     - ١٢   
  العام كفالة تنفيذ التوصيات الواردة فيه تنفيذا تاما؛

  
  ٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠يوليه / تموز١للفترة من  تقرير أداء الميزانية     

ــضاً   - ١٣    ــاً أيـ ــيط علمـ ــرة     تحـ ــة للفتـ ــة البعثـ ــن أداء ميزانيـ ــام عـ ــين العـ ــر الأمـ  بتقريـ
  ؛)٤(٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠  يوليه /تموز ١ من
  

_________________ 
  )٤(   A/66/652 .  
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  ٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليه / تموز١تقديرات الميزانية للفترة من     
 أن تعتمـــد للحـــساب الخـــاص لبعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة لتحقيـــق   تقـــرر  - ١٤   

 دولار للفتـــرة مـــن ١ ٤٠٢ ٢٧٨ ٣٠٠جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة مبلـــغ   الاســـتقرار في 
 ١ ٣٤٣ ٥٩٣ ٠٠٠، بمــا يــشمل مبلــغ ٢٠١٣يونيــه / حزيــران٣٠ إلى ٢٠١٢  يوليــه /تمــوز ١

 دولار لحـــساب دعـــم عمليـــات حفـــظ ٥٥ ٦٤٧ ١٠٠علـــى البعثـــة، ومبلـــغ  دولار للإنفـــاق 
  لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا؛  دولار ٣ ٠٣٨ ٢٠٠السلام، ومبلغ 

   تمويل الاعتماد    
 ١ ٤٠٢ ٢٧٨ ٣٠٠ أن تُقـسم في مـا بـين الـدول الأعـضاء مبلـغ                ضاًتقرر أي ـ    - ١٥   
 بمعــدل شــهري قــدره ٢٠١٣يونيــه / حزيــران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليــه / تمــوز١للفتــرة مــن  دولار 
 ٦٤/٢٤٩المـــستكملة في قـــرار الجمعيـــة العامـــة   دولار، وفقـــاً للمـــستويات ١١٦ ٨٥٦ ٥٢٥

، ٢٠١٢دول الأنـصبة المقـررة لعـام        ومع مراعاة ج   ،  ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤المؤرخ  
ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٤ المـــؤرخ ٦٤/٢٤٨الجمعيـــة العامـــة  علـــى النحـــو المـــبين في قـــرار 

  ، رهنا بقرار يتخذه مجلس الأمن لتمديد ولاية البعثة؛)٥(٢٠١٣؛ ولعام ٢٠٠٩
ــذلك   - ١٦    ــرر كـ ــاً تقـ ــصم، وفقـ ــا   أن تخـ ــام قرارهـ ــؤرخ ) ١٠-د (٩٧٣ لأحكـ المـ

، من المبلغ المقسم في مـا بـين الـدول الأعـضاء، علـى النحـو                 ١٩٥٥ديسمبر  /لالأو كانون   ١٥
الــضرائب   أعــلاه، حــصة كــل منــها في رصــيد صــندوق معادلــة  ١٥المنــصوص عليــه في الفقــرة  

الاقتطاعــات الإلزاميــة   دولار، ويــشمل الإيــرادات المقــدر أن تــأتي مــن  ٣٣ ٥٥٧ ٧٠٠البــالغ 
عليهـا للبعثـة، والحـصة التناسـبية          دولار والموافق    ٢٦ ٧٩٤ ٧٠٠مرتبات الموظفين والبالغة     من

تــــأتي مــــن الاقتطاعــــات الإلزاميــــة   دولار مــــن الإيــــرادات المقــــدر أن ٥ ٥٨٢ ٠٠٠البالغــــة 
 ١ ١٨١ ٠٠٠والحـصة التناسـبية البالغـة        مرتبات المـوظفين والموافـق عليهـا لحـساب الـدعم             من

طاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات المـوظفين والموافـق            الاقت الإيرادات المقدر أن تـأتي مـن         دولار من 
   للوجستيات؛ عليها لقاعدة الأمم المتحدة 

ــرر   - ١٧    ــت         تق ــتي أوف ــضاء ال ــدول الأع ــين ال ــا ب ــسم فيم ــغ المق ــن المبل  أن تخــصم م
كـل منـها      أعـلاه، حـصة      ١٥بالتزاماتها المالية تجاه البعثة، على النحو المنصوص عليـه في الفقـرة              

فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة        دولار   ٣٤ ٧٦١ ٧٠٠ ةلحر والإيـرادات الأخـرى البالغ ـ     في الرصيد ا  
المــستكملة في قــرار الجمعيــة العامــة   ، وفقــاً للمــستويات ٢٠١١يونيــه / حزيــران٣٠المنتهيــة في 

_________________ 
  . لاحقاً ية العامة من المقرر أن تعتمدها الجمع  )٥(  
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ــام    ٦٤/٢٤٩ ــررة لع ــصبة المق ــاة جــدول الأن ــرار    ، ٢٠١١، ومــع مراع ــبين في ق ــى النحــو الم عل
  ؛٦٤/٢٤٨الجمعية 
أن تــخــصم مــن الالتزامــات غــير المــسـددة للــدول الأعــضاء الــتي  تقـــرر أيــضاً   - ١٨   

 ةالبالغ ـ بالتزاماتها المالية تجاه البعثة حصـة كل منها في الرصيـد الحر والإيرادات الأخرى              تـف   لم
، وفقـاً   ٢٠١١  يونيـه   / حزيـران  ٣٠ دولار فيما يتعلق بالفترة الماليـة المنتهيــة في           ٣٤ ٧٦١ ٧٠٠ 

   أعلاه؛١٧للخطة المبينـة في الفقرة 
 دولار في الإيــرادات ١ ٥٨٧ ٩٠٠ أن تــضاف الزيــادة البالغــة تقــرر كــذلك   - ١٩  

المنتهيـة   أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة             المقدر  
دولار المـشار     ٣٤ ٧٦١ ٧٠٠ إلى الأرصدة الـتي تحققـت مـن مبلـغ            ٢٠١١يونيه  / حزيران ٣٠

   أعلاه؛١٨ و ١٧إليه في الفقرتين 
 علــى أنــه لا ينبغــي تمويــل أي بعثــة لحفــظ الــسلام بــاقتراض أمــوال         تــشدد   - ٢٠   

  أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛ بعثات  من
 الأمين العام على مواصـلة اتخـاذ تـدابير إضافيــة لكفالـة سـلامة وأمـن                  تشجع     - ٢١   

 ٥الفقـرتين      المشـاركين في القوة تحـت رعايــة الأمـم المتحـدة، مـع مراعـاة أحكـام                 جميع الأفراد  
  ؛٢٠٠٣  أغسطس / آب٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٣ (١٥٠٢ من قرار مجلس الأمن ٦ و

 إلـــى تقــديم تبـــرعات للبعثــة، نقـــدا وفي شــكل خــدمات ولــوازم تحظــى تــدعو   - ٢٢   
 الاقتـضاء، وفقـاً للإجـراءات والممارسـات         الأمين العام، على أن تـدار التبرعات، حسب       بقبول  

  التي أرستها الجمعية العامة؛ 
 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الــسابعة والــستين البنــد  تقــرر   - ٢٣   

ــون   تمويـــل بعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة لتحقيـــق الاســـتقرار في جمهوريـــة الكونغـــو        ”المعنـ
 ؛“الديمقراطية 

تمويــل بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة     ” البنــد المعنــون  أن تحــذفتقــرر أيــضا    - ٢٤ 
  . من جدول أعمالها“جمهورية الكونغو الديمقراطية في 
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	تمويل الاعتماد

	15 - تقرر أيضاً أن تُقسم في ما بين الدول الأعضاء مبلغ 300 278 402 1 دولار للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013 بمعدل شهري قدره 525 856 116 دولار، وفقاً للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2012، على النحو المبين في قرار الجمعية العامة 64/248 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009؛ ولعام 2013()، رهنا بقرار يتخذه مجلس الأمن لتمديد ولاية البعثة؛
	16 - تقرر كذلك أن تخصم، وفقاً لأحكام قرارها 973 (د-10) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1955، من المبلغ المقسم في ما بين الدول الأعضاء، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 15 أعلاه، حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 700 557 33 دولار، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والبالغة 700 794 26 دولار والموافق عليها للبعثة، والحصة التناسبية البالغة 000 582 5 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة 000 181 1 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	17 - تقرر أن تخصم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجاه البعثة، على النحو المنصوص عليه في الفقرة 15 أعلاه، حصة كل منها في الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغة 700 761 34 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011، وفقاً للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249، ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2011، على النحو المبين في قرار الجمعية 64/248؛
	18 - تقـرر أيضاً أن تــخصم من الالتزامات غير المسـددة للدول الأعضاء التي لم تـف بالتزاماتها المالية تجاه البعثة حصـة كل منها في الرصيـد الحر والإيرادات الأخرى البالغة 700 761 34 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهيـة في 30 حزيران/يونيه 2011، وفقاً للخطة المبينـة في الفقرة 17 أعلاه؛
	19 - تقرر كذلك أن تضاف الزيادة البالغة 900 587 1 دولار في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية 30 حزيران/يونيه 2011 إلى الأرصدة التي تحققت من مبلغ 700 761 34 دولار المشار إليه في الفقرتين 17 و 18 أعلاه؛
	20 - تشدد على أنه لا ينبغي تمويل أي بعثة لحفظ السلام باقتراض أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛
	21 -  تشجع الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافيـة لكفالة سلامة وأمن جميع الأفراد المشـاركين في القوة تحت رعايـة الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكام الفقرتين 5 و 6 من قرار مجلس الأمن 1502 (2003) المؤرخ 26 آب/أغسطس 2003؛
	22 - تدعو إلـى تقديم تبـرعات للبعثة، نقـدا وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تـدار التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقاً للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛
	23 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند المعنون ”تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية“؛
	24 - تقرر أيضا أن تحذف البند المعنون ”تمويل بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية“ من جدول أعمالها.

